PASLAUGU PIRKIMO SUTARTIS Nr. /- 06,

2021m. O4 06

Kaunas

VieSoji jstaiga Vytauto DidZiojo universitetas (toliau — Perkan&ioji organizacija), juridinio asmens
kodas: 111950396, buveinés adresas: K. Donelai¢io g. 58, LT-44248 Kaunas, Lietuvos Respublika,
atstovaujama administracijos direktoriaus Jono Okunio, veikian¢io pagal Vytauto DidZiojo universiteto
rektoriaus 2020 m. spalio 1 d. jsakyma Nr. 513a ,,.Dél administracijos direktoriaus funkcijy ir jgaliojimy
suteikimo*,

ir

UAB Axis Transport (toliau — Tiekejas), juridinio asmens kodas:300617563, buveinés adresas:
Motory g. 4, Vilnius, atstovaujama direktoriaus Eugenijaus Rimkaus, veikianéio pagal jmonés jstatus,

toliau abi Salys kartu yra vadinamos ,,Salimis*, o kiekviena atskirai — ,,Salimi*, susitare ir sudare Sig
paslaugy pirkimo sutartj (toliau — Sutartis):

1.1.

1.2

1.3.

2.1.

2.1.1.

SUTARTIES OBJEKTAS
Pirkimo sutarties objektas — perkraustymo paslaugos.

Tiekéjas jsipareigoja teikti Perkanciajai organizacijai perkraustymo paslaugas (toliau —
Paslaugos) Vytauto DidZiojo universitete, Vilniuje, Sutarties 1 priede nurodytais adresais
esantiems daiktams, o Perkancioji organizacija jsipareigoja priimti kokybiskas Paslaugas ir uz
jas atsiskaityti Sios Sutarties 3 skyriuje nustatyta tvarka.

Perkamy Paslaugy savybeés (jy teikimo Perkanciajai organizacijai tvarka, salygos ir jkainiai)
pateikta Sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacija ir jkainiai® .

SALIU ISIPAREIGOJIMAI IR TEISES
Tiekéjas jsipareigoja:

laiku ir tinkamai teikti Perkanciajai organizacijai kokybiskas Paslaugas pagal Perkanéiosios
organizacijos poreikius, vadovaudamasis Sutarties 1 priedu, Pirkimo salygomis bei kitais
Pirkimo dokumentais;

kai teikiant Paslaugas reikia pasinaudoti i§ Perkanciosios organizacijos gautais jgaliojimais,
saziningai priimti atitinkamus sprendimus;

konkreciai nurodyti, kokia informacija reikalinga i§ Perkanciosios organizacijos laiku ir
tinkamai teikti Perkanciajai organizacijai Paslaugas. Parengta paklausimg perduoti
Perkanciosios organizacijos asmeniui, atsakingam uZ sutarties vykdyma bei kontrole;

Perkanciajai organizacijai pareiSkus pretenzijas (pastabas) Tiekéjui dél suteikty Paslaugy
kokybes, pagal pateiktas pretenzijas (pastabas) neatlygintinai istaisyti klaidas ir (ar) trikumus
per Perkanciosios organizacijos nustatyta termina;



2.3.2,

2.3.3.

2.4.

24.1.

24.2.

23

3.1,

laikytis konfidencialumo reikalavimuy;
teikiant Paslaugas bendradarbiauti ir konsultuotis su Perkan¢iaja organizacija;

nedelsiant informuoti Perkanciaja organizacija apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Tiekéjui tinkamai ir laiku suteikti paslaugas;

vykdyti kitas Sutartyje nustatytas pareigas;
Perkancioji organizacija jsipareigoja:

sudaryti tinkamas salygas Paslaugy teikimui, t. y. suteikti visa reikiama informacija bei
dokumentus tinkamam Paslaugy suteikimui;

bendradarbiauti su Tiekéju;
uZ tinkamai suteiktas Paslaugas atlyginti Tiekéjui Sios Sutarties 3 skyriuje numatyta tvarka;

priimti laiku ir kokybiSkai suteiktas Paslaugas kaip numatyta Sutarties 3.4.3. punkte ir uZ jas
atsiskaityti;

informuoti Tiekejg apie netinkamg Sutarties vykdyma ne véliau kaip per 3 darbo dienas.
Saliy teisés:

Perkancioji organizacija turi teisg nepriimti nekokybiskai bei ne laiku suteiktas Paslaugas ir
reikalauti Tiekéjo paSalinti trikumus;

Perkancioji organizacija turi teisg reikalauti, kad Tiekéjas atlyginty nuostolius dél netinkamo
Paslaugy suteikimo ar nesuteikimo;

Tiekejas turi teisg reikalauti, kad uZ tinkamai ir kokybiskai suteiktas Paslaugas biity apmokéta
Sioje Sutartyje nustatyta tvarka.

Salys viena kitai ]sipareigoja:

nei viena Salis neturi teisés perleisti treGiajai Saliai visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ia
Sutartj be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo;

abi Salys jsipareigoja neatskleisti jokios konfidencialios informacijos treCioms Salims nei
Sutarties vykdymo metu, i§skyrus Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytas i§imtis.

Tiekejas ir Perkancioji organizacija susitaria, kad Paslaugy uZsakymai pateikiami tik esant
poreikiui.

SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

Maksimali Sutarties kaina yra be PVM. PVM tarifas yra 21 proc.,
bendra maksimali Sutarties kaina su PVM yra , jeigu PVM taikomas.
Nurodyta maksimali Sutarties kaina nejpareigoja Perkandiosios organizacijos Sutarties
galiojimo laikotarpiu jsigyti Paslaugy uz $ia suma — Perkan¢ioji organizacija i§ Tiekéjo
Paslaugas pirks tik esant poreikiui ir minimali §ios Sutarties verté nebus nustatyta. Sutarciai
taikoma fiksuoty jkainiy kainodara.
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3.3.5.

3.4.4.

3.4.5.

Teikiamy Paslaugy jkainiai nurodyti Sutarties 2 priede.
Kainodaros taisyklés:
Maksimali Sutarties kaina be PVM Sutarties galiojimo metu nebus kei¢iama.

Paslaugy jkainiams jtakos negali turéti terminy paZeidimas, transporto, darbo uzmokeséio ir
kity panasiy islaidy augimas;

Paslaugy jkainiai d¢l bendro kainy lygio kitimo nebus perskai¢iuojami, visg rizika dél kainy
padidéjimo prisiima Tiekéjas;

Salys susitaria, kad kilus teisminiam ginui deél atsiskaitymo uz suteiktas Paslaugas, Tiekéjas
gali reikalauti priteisti ne didesnes kaip 5 (penkiy) procenty metines paliikanas nuo
nesumokétos sumos, kaip tai numatyta LR CK 6.210 str. 1 d.;

Bendra Sutarties kaina per visa Sutarties galiojimo laikotarpj yra nekei¢iama (Tiekéjas
teikdamas pasililymus turi jvertinti galimus mokes¢iy ir rinkos poky¢ius), isskyrus PVM
pasikeitimo atvejj. Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeicia (padidéja arba sumaZéja) PVM
tarifas, paslaugy kaina (jkainiai) atitinkamai didinami arba maZinami. Perskai¢iavimas
atlickamas per 2 darbo dienas bei jforminamas Sutarties pakeitimu, kuris tampa neatskiriama
Sutarties dalimi. PerskaiCiuota Paslaugy kaina (jkainiai) taikomi uZ tas paslaugas, uz kurias
PVM saskaita faktiira ar lygiavertis dokumentas irajomi galiojant naujam PVM. Jeigu
paslaugy kainos (jkainiy) perskai¢iavima dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio) PVM
inicijuoja Tiekéjas, jis turi rastu kreiptis | Perkandiajg organizacija ir pateikti konkredius
skai¢iavimus dél pasikeitusio PVM jtakos Paslaugy kainos (jkainiy) daliai. Perkangioji
organizacija taip pat turi teise inicijuoti Paslaugy kainos (jkainiy) perskaiiavimg del
pasikeitusio PVM.

Atsiskaitymy ir mokeéjimy tvarka:

uz suteiktas Paslaugas atsiskaitoma pagal faktiskai Perkanciajai organizacijai suteiktas
Paslaugas vadovaujantis Paslaugy jkainiais, nurodytais Sutarties 2 priede;

Teikiant PVM sgskaitg faktlirg informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis PVM
saskaitoje faktliroje pastaby dalyje privaloma nurodyti Sios Sutarties numerj ir paslaugas
priémusio asmens varda, pavarde ir pareigas. Papildomai informacinés sistemos |.E.
sgskaita® priemonémis pateikiamas abiejy Saliy pasiraSytas Paslaugy perdavimo—priémimo
aktas, kurio pagrindu iSra8yta saskaita faktiira.

Mokejimo dokumenty pateikimo informacinés sistemos ,,E. sgskaita“ priemonémis islaidos
yra jskaiCiuotos j Sutarties kaing.

Su Tiekéju atsiskaitoma per 30 (trisdeSimt) dieny nuo PVM saskaitos faktiiros ar lygiaveréiy
dokumenty gavimo. PVM saskaitos faktiiros/lygiavergiy dokumenty isra§ymo pagrindas yra
Saliy pasirasytas Paslaugy perdavimo—priémimo aktas (-ai). Sumokéjimo diena — tai diena, kai
1éSos pervedamos (nuskaitomos) i§ Perkangiosios organizacijos saskaitos;

UZ Paslaugas, kurias Tiekéjas suteikia savo nuoZitira be Perkangiosios organizacijos pateikto
uzsakymo arba kurios néra Sios Sutarties objektas, neatlyginama;

Delspinigiy sumokejimas neatleidZia nuo Sutarties jsipareigojimy vykdymo;
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4.1.

4.3.

5.1.

5.3.

54.

3.9,

5.6.

S ¥a

Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo pavedimuose, Perkandiajai
organizacijai atlikus mokéjimus pagal Sutartj, jmokos pirmiausiai yra skiriamos padengti
anksCiausiai atsiradusiems jsiskolinimams pagal Sutartj, antraja eile — delspinigiams apmoketi
(Jeigu jie buvo priskaiciuoti pagal Sutartj), tre¢igja eile — paliikanoms apmoketi (jeigu jos buvo
priskai¢iuotos pagal Sutartj).

PASLAUGU PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA

Tiekejas perduoda, o Perkancioji organizacija priima tinkamai suteiktas Paslaugas ar jy dalj
pagal Paslaugy Techninés specifikacijos reikalavimus, nustatytus Sutarties 1 priede.

Tinkamai suteiktos Paslaugos, ar jy dalis, jforminamos Saliy pasiraytu Paslaugy perdavimo—
priemimo aktu (-ais) (po vieng egzemplioriy Perkanciajai organizacijai ir Tiekéjui).

Perkancioji organizacija per 2 darbo dienas pasiraso Paslaugy perdavimo—priémimo akta arba
pateikia motyvuotas pastabas, dél kuriy toks Paslaugy perdavimo-priémimo aktas negali biiti
pasiraSytas. Tiekéjui pasalinus prieZastis, dél kuriy buvo pateiktos motyvuotos pastabos, Salys
nedelsiant pasiraSo Paslaugy perdavimo—priémimo aktg. Paslaugy perdavimo—priémimo aktg
(-us) pasiraso Saliy jgalioti asmenys.

SALIU ATSAKOMYBE

Salys atsako uz tai, kad Sutartyje nustatyti Isipareigojimai biity vykdomi tinkamai ir laiku,
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

Tiekeéjas, nejvykdes Sia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy, numatyty Sutarties 2.1 punkte,
Perkanciajai organizacijai pareikalavus, besalygiSkai jsipareigoja atlyginti visa Perkanciosios
organizacijos patirta zala. Salys susitaria, kad nejrodinétinas Perkanciosios organizacijos del
Sios Sutarties pazeidimo patirtos Zalos dydis yra 5 % (penki procentai) nuo Sutarties kainos su
PVM.

Tiekejas, nutraukes Sutartj ne dél Perkanciosios organizacijos kaltés, sumoka Perkandiajai
organizacijai bauda, lygia 10 % (deSimt procenty) nuo Sutarties kainos su PVM, taip pat
atlygina visus nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.

Perkancioji organizacija turi teise nemokéti uz nekokybiskas Paslaugas, jeigu Tiekéjas atsisako
neatlygintinai pasalinti triikumus.

Sutartj nutraukus dél vienos Salies kaltés, kita Salis turi teise | atlyginimg uz iki nutraukimo
momento (suZinojimo apie nutraukima) suteiktas Paslaugas, taip pat i i8laidy ir tiesioginiy
nuostoliy kompensavima jstatymuose numatyta tvarka.

Saliy atsakomybé pagal 3ia Sutartj yra apribota tiesioginiais nuostoliais, nei viena i§ Saliy
neturi pareigos atlyginti netiesioginiy nuostoliy (negauty pajamy ir pan.).

Salys atleidziamos nuo atsakomybés uZ savo Isipareigojimy pagal Sutartj nevykdyma, jeigu
isipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos aplinkybiy (force majeure), kaip jas apibrézia
Lietuvos Respublikos teisés aktai ir jei apie tokiy aplinkybiy atsiradimg buvo nedelsiant
pranesta kitai Saliai nurodant nenugalimos jégos aplinkybés pobidj, galimg trukme ir
numatoma jos poveikj sutartiniy jsipareigojimy vykdymui.

Jei Salis neinformuoja ar per vélai informuoja kita Salj apie force majeure aplinkybiy
atsiradimg, tai praranda teis¢ remtis jomis kaip pagrindu atleidZianiu nuo atsakomybes ir
privalo atlyginti kitai Saliai délto patirtus tiesioginius nuostolius.
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6.4.4.

6.4.5.

6.4.6.

6.4.7.

6.4.8.

6.4.9.

6.4.10.

6.5.

6.5.1.

6.5.2.

6.5.3.

SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS
Sutartis jsigalioja nuo Sutarties pasirafymo dienos ir galioja iki visisko Saliy sutartiniy
Isipareigojimy jvykdymo pagal Sutartj. Sutartis pripaZjstama pasibaigusia anks¢iau, jeigu

Salys nesilaiko savo isipareigojimy ir viena Salis rastu pranesa kitai Saliai apie Sutarties
nutraukima.

Sutartis nustoja galioti, jei Sutarties galiojimo metu jsigyjama Paslaugy uZ visg numatyta
maksimalia Sutarties kaina.

Sutartis gali buiti pakeista, papildyta ir (ar pratesta) rastisku Saliy susitarimu.

Perkancioji organizacija prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny rastu jspéjusi Tiekéja, gali
nutraukti Sutart] ir reikalauti nuostoliy atlyginimo, jeigu:

Sutartis buvo pakeista pazeidZiant Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnij;

paaiskejo, kad Tiekéjas turéjo biiti paSalintas i§ Pirkimo procediiros pagal Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

paaiskejo, kad su Tiekéju neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj
pripaZino, kad nebuvo jvykdyti {sipareigojimai pagal Europos Sgjungos steigiamasias sutartis
ir Direktyva 2014/24/ES;

Tiekejas nevykdo savo jsipareigojimy nurodyty Sutarties 2.1. punkte;

Tiekejas nesugeba suteikti Paslaugy Sutartyje nustatytu terminu (-ais) ar per Perkan&iosios
organizacijos suteikta termino pratgsimg del savo kaltés, arba jeigu Paslaugos tampa
nebereikalingos;

Tiekéjas nepradeda teikti Paslaugy laiku arba Paslaugas teikia taip létai, kad jas pabaigti
pasidaro aiSkiai negalima per Sutartyje numatyta termina;

Tiekéjas nesilaiko bet kokio kito Sutartyje numatyto jsipareigojimo;
Tiekejas perleidzia Sutartj be rastiSko Perkanciosios organizacijos leidimo;
del kitokio pobtidZio Tiekéjo neveiksnumo, trukdancio vykdyti Sutartj;

Tiekejas bankrutuoja arba kokiu nors kitu bidu tampa nemokus, neatlyginant Tiekéjui jo turéty
iSlaidy.

Tiekejas, pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny rastu jspéjes Perkanéiaja organizacija, gali
nutraukti Sutartj, jei:

PerkanCioji organizacija nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy, nurodyty Sutarties 2.2.
punkte;

kai Perkancioji organizacija galutiniu teismo sprendimu pripazinta kalta dél sukéiavimo,
korupcijos ar kity panasaus pobudzio veiky padarymo;

del kitokio pobiidzio Perkanciosios organizacijos neveiksnumo, trukdanéio vykdyti Sutartj;



6.5.4.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

7.1.

Foes

8.1.

8.2.

8.3.

9.1.

9.2.

94.

Perkancioji organizacija bankrutuoja arba kokiu nors kitu biidu tampa nemoki, neatlyginant
Perkanciajai organizacijai jos turéty islaidy.

Sutartis taip pat gali buiti nutraukta abipusiu rastisku Saliy susitarimu.

Sutart] nutraukus prie$ terming, Sutartj paZeidusi Salis kitai Saliai privalo atlyginti visus dél
to patirtus tiesioginius nuostolius.

Jei Sutartis nutraukiama be Tiekéjo kaltés, Perkancioji organizacija turi apmokeéti uz
Paslaugas, suteiktas iki Sutarties nutraukimo.

Perkantioji organizacija vienaSaliskai nutraukusi Sutartj ne véliau kaip per 30 dieny privalo
atsiskaityti su Tiekéja uz jai iki Sutarties nutraukimo atliktas kokybiskas Paslaugas.

SUTARCIAI TAIKOMA TEISE IR GINCU SPRENDIMO TVARKA

Sutartis sudaryta, vykdoma ir aiSkinama vadovaujantis Lietuvos Respublikoje galiojanéiais
teises aktais.

Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i3 Sios Sutarties ar susije su ja, yra
sprendZiami tiesioginiy deryby biidu, o nepavykus susitarti per 30 dieny nuo deryby pradzios,
— teisme Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Teismingumas nustatomas pagal
Perkanciosios organizacijos buveinés vietg.

KONFIDENCIALUMAS

Bet kokia informacija (techniné, finansiné, komerciné ir kita) perduota ir gauta Salims vienai
i§ kitos sudarant ir vykdant Sutartj, taip pat bet kokia informacija, kuri yra susieta su Saliy
bendra veikla ir $ia Sutartimi, laikoma konfidencialia.

Salys, jskaitant visus savo darbuotojus ar kitus asmenis, su kuriais Salys bendradarbiauja
vykdydamos veikla, atsako uz konfidencialios informacijos atskleidima, ir atlygina visus su
tuo susijusius tiesioginius nuostolius.

Sutarties turinys ir su jos vykdymu susijusi Saliy viena kitai suteikta informacija gali biti
atskleista, jeigu to reikia Sios Sutarties tikslui pasiekti arba privaloma pagal Lietuvos
Respublikos teisés aktus.

KITOS NUOSTATOS

Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iamos tik Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje numatytais atvejais ir tvarka.

Tiekejas pateiktame pasifilyme nurodé, kad Sutar¢iai vykdyti pasitelkiami §ie subtiekéjai
(subteikéjai) (nenurodyta).

Tiekéjas sudarant Sutartj nurode, kad SutarSiai vykdyti pasitelkiami Sie subtiekéjai
(subteikéjai) (nenurodyta).

Sudarius Sutartj, tatiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
Perkanciajai organizacijai pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy (subteikéjy) pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Perkan¢ioji organizacija taip pat reikalauja, kad Tiekéjas
ne veéliau, kaip per 3 darbo dienas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.
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9.5.

9.6.

9.7.

.8,

2.9.

9.10.

9.11.

Sutarties vykdymo metu, kai Tiekéjui subtiekéjai (subteikéjai) netinkamai vykdo
Isipareigojimus arba juos atsisako vykdyti, taip pat tuo atveju, kai subtiekéjai (subteikéjai)
nepajeglis vykdyti jsipareigojimy Tiekéjui dél iskeltos bankroto bylos, pradétos likvidavimo
proceduiros ir pan. padeties ar subtiekéjams (subteikéjams) negalint Tiekéjui jsipareigojimy
vykdyti del ligos, nelaimingo atsitikimo, traumuy, ir pan., subtiekéjai (subteikéjai), jeigu tokie
buvo pasitelkti, gali biiti kei¢iami. Naujas subtiekéjas (subteikéjas) turi atitikti tuos
reikalavimus, kurie buvo nustatyti, jei buvo nustatyti pasitelkiamam subtiekéjui (subteikéjui)
pirkimo dokumentuose. Apie subtiekéjo (subteikéjo) keitimo poreikj Tiekéjas per 3 (tris) darbo
dienas turi informuoti Perkancigja organizacija, nurodydamas subtiekéjo (subteikéjo)
pakeitimo prieZastis. Subtiekejy (subteikéjy) keitimas galimas tik rastisku Perkanciosios
organizacijos sutikimu ir jforminamas Perkanciosios organizacijos ir Tiekéjo jgalioty atstovy
pasiraSomu  susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Siame papunktyje
nurodytomis aplinkybémis ir reikalavimais gali biiti pasitelkiamas naujas (-i) subtiekéjas (-iai)
(subteikéjas) (-iai).

Tiekejas bet kokiu atveju atsako uz visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant
to, ar jiems vykdyti bus pasitelkiami subtiekéjai (subteikéjai).

PerkanCioji organizacija numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais (subteikéjais)
galimybe. Perkancioji organizacija ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sutarties 9.4 punkte
nurodytos informacijos gavimo rastu informuoja subtiekéjus (subteikéjus) apie tiesioginio
atsiskaitymo galimybg, o subtiekéjas (subteikéjas), norédamas pasinaudoti tokia galimybe,
rasStu pateikia praSymg Perkanciajai organizacijai. Tais atvejais, kai subtiekéjas (subteikéjas)
iSreiSkia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé sutartis tarp
Perkantiosios organizacijos, Tiekéjo ir jo subtiekéjo (subteikéjo), kurioje apraSoma tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju (subteikéju) tvarka, atsiZvelgiant j pirkimo dokumentuose ir
subtiekimo (subteikimo) sutartyje nustatytus reikalavimus. Bet kokiu atveju trisaléje sutartyje
turi biiti numatyta teisé Tiekéjui prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams.

Jeigu bet kuri Sios Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, tai toji
nuostata nedaro negaliojan¢iomis kity Sios Sutarties nuostaty. Iskilus minétai problemai, Salys
susitaria kuo skubiau sudaryti papildoma susitarima ar sutartj, kuriuo negaliojancios §ios
Sutarties nuostatos biity pakeistos kitomis, teisi$kai veiksmingomis nuostatomis, kurios, kiek
tai yra jmanoma, turéty jtvirtinti ta patj ekonominj ir teisinj efekts, kaip kad buvo siekta
susitariant del Sutarties nuostatos, kuri neteko galios.

Tiekejas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su Sutartimi,
iskaitant reikalavimo teis¢ i Perkanciosios organizacijos mokétinas sumas, be i$ankstinio
Perkanciosios organizacijos raSytinio sutikimo. Be Perkanciosios organizacijos iSankstinio
raSytinio sutikimo sudaryti sandoriai dél teisiy ar pareigy pagal §ig Sutartj perleidimo laikytini
niekiniais ir negaliojanciais nuo jy sudarymo momento.

Sios Sutarties pakeitimai galimi tik sutarus abiem Salims. Visi Sutarties pakeitimai ir
papildymai galioja tik tuo atveju, jei jie padaryti rastu ir pasiraSyti Saliy jgalioty atstowy.

Visi praneSimai, sutikimai, atsisakymai ir kita korespondencija pagal $ia Sutartj arba susijusi
su ja privalo biiti jforminama rastu, ir laikoma jteikta tinkamai, jeigu ji issiysta registruotu
laiSku, elektroniniu paStu arba pristatyti tiesiogiai $ioje Sutartyje nurodytais jprasto arba
elektroninio pasto adresais, ar kitais kontaktais, dél kuriy Salys susitare.

Apie bet kokius adresy, kontakty ar rekvizity pasikeitima Salys viena kita privalo informuoti
per 5 (penkias) darbo dienas. Jei Salis nepranesa apie savo adresy, kontakty ar rekvizity
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9.12.
9.13.

9.14.

9.15.

9. 15:1.

9.15.2.

9.16.

9.17.

9.18.

10.

pasikeitima, tai praneSimo siuntimas paskutlmu turimu adresu ar prievolés vykdymas
vadovaujantis paskutiniais Zinomais kitos Salies rekvizitais yra laikomas tinkamu.

Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalimi.
Sutarties prieduose naudojamos savokos atitinka ju apibréZimus nurodytus Sutartyje.
Jei Sutarties priedy ir Sutarties sglygos tuos padius dalykus reglamentuoja skirtingai, aukstesne
galig turi Sutarties priedy sglygos.
Uz sutarties vykdyma ir kontrole Salys skiria atsakingais §iuos asmenis:
I8 Perkanciosios organizacijos pusés: VDU Valdymo ir investicijy departamento Turto
valdymo skyriaus vyriausioji specialist¢ Danguolé Kuzmauskiené, mob. tel. 8 698 35 441,
elektroninis pastas _danguole.kuzmauskiene@vdu.lt.
IS Tiekéjo puses: Sigitas Markevicius, tel. 864092459, elektroninis pastas
sigitas.markevicius@axistransport.lt
Salys patvirtina, kad Sutartis atitinka jy valig ir tikruosius jy ketinimus, Sutarties prasmé ir
pasekmés Salims i3aiskintos.
Sutartis sudaroma lietuviy kalba dviem vienoda juridine galig turinCiais egzemplioriais, po
vieng kiekvienai Saliai. Sutartis taip pat galioja, jeigu yra Saliy jgalioty atstovy pasirayta
elektroniniu paraSu arba yra sudaryta telekomunikacijy galiniais jrenginiais perduodama
informacija, jeigu yra uZtikrinta teksto apsauga ir galima identifikuoti jj siuntusios Salies
parasa.
Sutarties priedai:
1 priedas. Techniné specifikacija.
2 priedas. Paslaugy jkainiai.
SALIU REKVIZITAI IR PARASAL:

Perkancioji organizacija Tiekéjas

Vytauto DidZiojo universitetas Axis Transport

Kodas 111950396 Kodas 300617563

K. Donelaic¢io g. 58, Kaunas Motory g. 4, Vilnius

PVM moketojo kodas LT119503917 PVM moketojo kodas LT100002786510

A/s LT 04 7044 0600 0284 8625 A/s LT597300010138982534

Bankas AB SEB bankas Bankas AB Swedbank

Tel. (8 37) 222 739 Tel. +370 52606808

El p. info@vdu.lt Elp. info@axistransport.lt

Direktorius
Eugenijus Rimkus
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Uz Sutarties vykdyma atsakingas asmuo:

VDU Valdymo ir investicijy departamento
Turto  valdymo  skyriaus  vyriausioji
specialisté Danguolé Kuzmauskiené

[Pareigos, vardas, pavarde, parasas, data]
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wmim 28 06 4 Paslaugy pirkimo sutarties Nr. &/

1 priedas
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Pirkimo objektas: yra numatoma pirkti baldy perkraustymo, perkelimo paslaugas
(perkraustant baldus (kompiuteriy stalus, kedes, spintas, komodas, vaikiskas lovas, vaikiskas
rlbinés spinteles, suolelius, stalus, kédutes, virtuvés baldus ir kiti smulkds baldai), buitine jrangg
(Saldytuvas, virykle), kompiutering technikg (kompiuteriai, spausdintuvai, daugiafunkcinis
kopijuoklis), lauko zaidimy aikstelés reikmenys (smélio dézés, suoliukai, laipynés), tvoros segmenty,
pavésings, Silthamio pervezimas ir jvairy smulky inventoriy).

2. Pirkimo objekto apimtys ir charakteristika:

3. ISkraustymas bus vykdomas adresu: Studenty g. 45, Vilnius

4. |kraustymas bus vykdomas adresu: Sevéenkos g. 31, Vilnius.

5. Paslaugos bus uZzsakomos pagal uzsakovo faktinj poreikj, nurodyti preliminarts kiekiai bus
naudojami tik pasitlymy vertinimui ir palyginimui. Perkancioji organizacija nejsipareigoja nupirkti viso
nurodyto paslaugy kiekio.

6. Paslaugg apima:

6.1. Baldy iSneSimg, iSardyma (jei reikalinga), supakavimg (jeigu reikalinga) ir surinkimg (jei
reikalinga) | Perkancios organizacijos iniciatoriaus nurodytg viets. Baldus pastétyti bei pritaikyti
pagal perkancios organizacijos iniciatoriaus nurodytq vieta. Paslaugos bus vykdomos nuo pirmo iki
antro auksty.

6.2. kompiuterinés technikos, daugiafunkciniy spausdintuvy ir kitos jrangos bei smukaus
inventoriaus  supakavimg (jei reikalinga) ir perkélimg j Perkancios organizacijos iniciatoriaus
nurodytas patalpas ir vietg;

6.3. apriipinimg perkraustymo dézémis pagal esamg poreikj.

6.4. ISpakavus smulky inventoriy, nereikalingas pakavimo deézes teikéjas surenka ir pasalina
i$ patalpy.

7. Tiekejas privalo besalygiskai ir geranoriskai laikytis kiekvieno baldy bei kito inventoriaus
perkraustymo reikalavimo ir Perkancios organizacijos Zzodinio ir (ar) radytinio nurodymo.

8. Perkraustant/pernedant privaloma laikytis saugaus atstumo nuo sieny, kad baty iSvengta
sugadinimy bei pazeidimuy.

9. Paslauga turi bati teikiama kokybiSkai ir profesionaliai nepazeidziant esamo turto.

10. Paslauga pradedama vykdyti gavus Perkancios organizacijos iniciatoriaus uzsakyma, kuris
pateikiamas rastu (el. pastu arba kitomis rasytinémis priemonémis) ne véliau, nei likus 4 dienoms iki
paslaugy teikimo pradzZios. Uzsakyme uzsakovas pateikia informacijg apie paslaugy vykdymo

vietas, paslaugy atlikimo terminus, reikiamy pakavimui déziy kiekj ir pan.
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11. Perkraustymas bus vykdomas pagal poreikj tam tikrais etapais rugséjo — spalio mén.

Paslaugos turi bati teikiamos darbo dienomis: 8:00 - 17:00 val.

12. Paslaugy atlikimo trukmé — iki 2021 m. spalio 31 d..

13. Susipazinti su paslaugy apimtimi, teikéjai gali atvykti i§ anksto suderine atvykimo laikg,

taCiau ne véliau kaip 2 darbo dienos iki atvykimo dienos. Kontaktinis asmuo Danguolé

Kuzmauskiené, tel. 8 698 35441, el. p.: danguole.kuzmauskiene@vdu.lt;

14. Paslaugy preliminards kiekiai nurodyti lenteléje kurie gali mazéti iki 20 %:

Eil. | Objekto pavadinimas Mato vnt. Preliminarus
Nr. kiekis
1 2 3 4
1. Baldai
1.1 Kompiuteriniai stalai vnt. 1
1.2 RaSomieji - kompiuteriniai stalai vnt. 4
1.3 Kédes vnt. 100
1.4 Segtuvy spintos su lentynomis vnt. 4
1.5 Ribinés vaikiSkos spintelés vnt. 50
1.6 Rubinés suoliukai vnt. 16
1.7 | Vaikiskos lovos vnt. 50
1.8 | Vaikiski staliukai vnt. 30
1.9 | VaikiSkos kédutés vnt. 100
1.10 | Jvairios vaikiskos spintelés vnt. 25
1.11 | Virtuvés baldai kompl. 1
1.12 | Lentynos vnt. 5
1.13 | Raby spinta vnt. 5
1.14 | Foteliai vnt. 6
1.15 | Vaikiski foteliai/minksti baldai vnt. 25
1.16 | Sirma vnt. 1
1.17 | Spintelés vnt. 14
2. Iranga ir priemonés
2.1 Kompiuteriné technika (iki 120 kg) vnt. 12
2.2 Buitiné jranga (iki 120 kg) vnt. 7
2.3 | Zaislai ir panasios priemones dez. 100
2.4 Klavinova vnt. 1
2.5 Dziovyklos vnt. 3
2.6 Kabyklos vnt. 3
2.7 Skelbimy/magnetinés lentos vnt. 7
2.8 | Vazonines gélés vnt. 12
2.9 | Sieninis veidrodis 150x90 vnt. 1
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3. Kita jranga
3.1 Lauko Zaidimy smulki jranga (iki 100 kg) vnt. 30
3.2 | Smélio déze (120x120) vnt. 4
3.3 Laipyné (440x310) vnt. 1
3.4 | Pavésiné (460x240) vnt. 1
3.5 Siltnamis (600x300) vnt. 1
3.6 Tvoros segmentai (160x250) vnt. 52
3.7 | Tvoros vartai (180x160) vnt.
3.8 Lauko suolas (193x62) vnt. 4
4, Pakavimo dézés 600x400x400 vnt. 50
5. Pakavimo dézés 600x400x600 vnt. 50
SSSSOSSSSSSSSSESSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSS>

Perkancioji organizacija Tiekéjas

Vytauto DidZiojo universitetas Axis Transport

Kodas 111950396 Kodas 300617563
Administracijos direktorius Direktorius

Jonas Okunis




2021 m. 09 03 d. Paslaugy pirkimo sutarties Nr. 1

2 priedas
PASLAUGU JKAINIAI
Eil. Pirkimo objektas Mato Preliminarus | Vieneto Kaina, Eur
Nr. vnt. kiekis jkainis, Eur be PVM
be PVM
1 2 3 4 5 6=(4)x(5)
1. | Baldai
1.1. | Kompiuteriniai stalai vnt. 1 30 30
1.2. | RaSomieji - kompiuteriniai vnt. 4 30 120
stalai
1.3. | Kédés vnt. 100 10 1000
1.4. | Segtuvy spintos su lentynomis vnt. 4 40 160
1.5. | Rabinés vaikiSkos spintelés vnt. 50 40 2000
1.6. | Ribinés suoliukai vnt. 16 10 160
1.7. | VaikiSkos lovos vnt. 50 20 1000
1.8. | Vaikiski staliukai vnt. 30 10 300
1.9. | VaikiSkos kédutés vnt. 100 b 500
1.10. | Jvairios vaikiSkos spintelés vnt. 25 30 750
1.11. | Virtuvés baldai kompl. 1 300 300
1.12. | Lentynos vnt. 5 30 150
1.13. | Rdby spinta vnt. 5 30 150
1.14. | Foteliai vnt. 6 5 30
1.15. | Vaikiski foteliai/minksti baldai vnt. 25 B 125
1.16. | Sirma vnt. 1 20 20
1.17. | Spintelés vnt. 14 30 420
2. | |ranga ir priemonés
2.1. | Kompiuteriné technika (iki 120 vnt. 12 20 240
kg)
2.2. | Buitineé jranga (iki 120 kg) vnt. 7 20 140
2.3. | Zaislai ir panasios priemonés déz. 100 2 200
2.4. | Klavinova vnt. 1 50 50
2.5. | DZiovyklos vnt. 3 10 30
2.6. | Kabyklos vnt. 3 5 15
2.7. | Skelbimy/magnetinés lentos vnt. 7 10 70
2.8. | Vazoninés gélés vnt. 12 3 36
2.9. | Sieninis veidrodis 150x90 vnt. 1 30 30
3. | Kita jranga
3.1. | Lauko zaidimy smulki jranga vnt. 30 10 300
(iki 100 kg)
3.2. | Smélio dézé (120x120) vnt. 4 15 60
3.3. | Laipyné (440x310) vnt. 1 30 30
3.4. | Pavésiné (460x240) vnt. 1 50 50
3.5. | Siltnamis (600x300) vnt. 1 50 50
3.6. | Tvoros segmentai (160x250) vnt. 52 15 780
3.7. | Tvoros vartai (180x160) vnt. 1 20 20
3.8. | Lauko suolas (193x62) vnt. 4 30 120
4. | Pakavimo dézés 600x400x400 vnt. 50 1,5 75
5. | Pakavimo dézés 600x400x600 vnt. 50 1,8 75
Viso, Eur be PVM: 9586
PVM suma: 2013,06
Viso, Eur su PVM: | 11599,06
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